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: + = = = = 
p Dsf/et=| 3 


_soussemblantfaisonssemblantde rien 


= 
Gy--- FE =: = 2 — ==, es 
PF RE |) | — EE  —_—| 
CR | 
T 
rieb, EU rien HE 
Clar. 
x SANT DPI: 
/ pm 0 |, = dl ET =, (A n. 
. SSSR ON CORSA PERRET CSS - CE 5@- [EL 1 
SR _ es 
=. 
D 
DSC 7 EEE a pl TT 
ER LE, 2 EE 1 ES) C2 6 
Ze SET ES) HE 
= = == 
Fe Re 
Pp 
PSS 
+ 
FAT a 
DÈZ: : Ga = RE — 
Pasquin laveuvesoupi - re Pnes 
f pe 
EN oh nee de mena er eee Dsb- = 
DER SE SRE RES EENNEE (ESN RS — ME ". 72 | 
Hal monsieur _ TE 
= - 


| 
(] 
a 
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a Tempo. RURRES op 2 


sas — 


-pire  Sivouschautiezun air duderuier 0_pé - ra Elleeu serait char_ mé _e 


a Tempo. 


w 
\< = 
FRS = 
Ba = 
a Tempo. dé 
DORANTE. Andantino. 
De = a 
ILES en 
Oui! cest cequ'on ver ra! 
Hautb,. solo. 
a Tempo. Andantino. ——, 
EP D D ES PC CE = 
w, Es site 
Én-— 
D 
+ ; , 
BR a — 
\ = D 7 
= LE =: B2 
> #æ fe | 


DORANTE, (Parté) Je vais chanter pour me désennuver, ce petit air que je fis à Poitiers pour celte 
Hautb, 
L 


charmante veuve! Tu te souviens Pasquin, de cette charmante veuve? PASQUIN. (Parté) 
< CEE N eg 
Clar. | Hautb. s Car, 


ur 


CHANSON. 
DORANTE. = e * e” 
Sas = = £ ET # + 
Palsam _bleu! Tlamourestun fat e Pa mour "|" 
"AA 


. ] . 
(7 V sr: 
_sen - ceCommeun à -mant du Tiers € À fat Pal_sam - bleu! = j'a - 
. l A FI B° À ke 
CEE De = 
- 8 LE 116$ 
— # 6 


AE 


En — = 


Pal sam _ bleu! __ l'amour estun fat far 


___ la - mour est un fat I nest point de 


ren. e # = 
PERTE os Plat ET 
Re 


oral Qui_ m'en - 
__—_—_— a Kempo: 


ES = 
—_— | 


a piacere. 


ie ne, qui m'en chaîne, qui m'en chaîne commeun for - cat! CRETE 


SUIVEZ 
mers ; = 
» = 
a LA 
molto A 
: æ be: 
CN ES ee Pipes] 7 —+— 4 PC) CS] ED RE EC CO ES EL ET Ps] 
D. A — 7 L [1 $ TL cesse — 
Bblent= la MmOoUr est On fat "” PA Emour ete 
F1. 
À EE ARS, 
PE = ere= se = 
HS 1 pa S- 1 
SA | . 


pp 


, suiT'ez. 
|4 


LISETTE. Récit. 
fs a AIT 
= == ———_—_—— = £ E = — pe 
(parlé) He = las! 


Récit. 
Hautb. Clar. 


Allegretto (come [°) 
DORANTE. 


A 


Gr de Die Noa es lieux Madame, est-il pos_ si - ble Je ae. 
Allegretto (come 1°) 
N è 
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molto vien. : : : ë : . a Tempo. 


v FX ass 


Je vous revois en _fin a-dorable in vi si - _ ble! 
PASQUIN. 


TE PET SF [7 PERF. r 
n DA —+ EEE mn 
ne vous génez pas! eh! nevous génez pas! 


| 
| 
AA! A 
f 
A EE PEN SR CE RE 


#— 


LISETTE,. TROT, 


RE EE OR 
w_æ’ 


[ CAN? F = 
[CY = ne = 
[I 
DORANTE Ah! _____ 
ES = uen À re 
FI5 = = - = = , — , F + L 
Pourquoi donc ce sou - pir? Si vous vou_ 
A LS n = L?. bg 
+ [] 
1 ur E EE 


O- 

PS —— sit. (lent). | Pur tez string. 
LEA = — == —— — k 
: = : 

eee i 
. Ft = a _ —— 
_liez, qui = Pourreis-jevousgué _ rir? | 
Suivez Récit. (lent. string 
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Piu vivo. 
Er 
DORANTE. “ En 


Am fm TE CE CESSE. J NES 2 RS 
BZ a 1 — À + | | | — EE 7 
[2 =] CE EE VER Et 


Eh! quoi vous restez inseD = Si - _ ble? 
PASQUIN. 
RATES EST EE 


12 PER D RE ENS RS 
DL nr 


Diable! 
AA En P) = à É - 2 
E  —— 


FAT 
23 

LISE ie Allegro moderato. 
RE PE 


|] 
il 
; 


Ah! Ah! taisez - vous Je vous en _ tends 
Quai. < Quat, Allegro _moderato. 


CF 


quil 
PILE 
k 


F1 


Maus 


mettre à le - preu voi_là 


moto rit. a Tempo. 
A 


# RS RE —— 


ah!ahlsept ans que je suis veu 
a Tempo. 


seulement sept ans 
Hauth. 
ne 
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DEEE 


Je men souviens à  sonderniermoment 


rallent. = 


— u i 
#— - k - D | : N Le 
Dee: A ï À æ=_# de À TEE ï 
= 
Ce - _e Aucherdé _funt je fis serment Quesa veu ve Jamais ne se- 


Clar 


rullent. 


2 1° Tempo. 


Ah! tal_sez - vous Je 


- = (o. 
DORANTE D Er - + . 


sons. poussous ferme, poussons ferme il est 


nee 


Pous 


PASQUIN. 


Une fois son mari jen- 


507. 


vous en -  tends 


Sa - VOIr fai_sant SH HoeRre L 


a — | 


Jen -tends mettre bien monfront horsdé - preu - 


elles ie ske ‘Mmpo. 
L. HZ E E = F :- EL Ft D 
_ve Mas voilà seulement sept ans 2 ER ADS Qué je suis 
RE nm rs] PR PE 
D [SY. —- pu — 2m —$ Lg —— "5:98 | 1 pme "NS  —— ES RE RC 
Q Er. F | = HE Eu 6 
_ve Men -ri - chir des ap - pas comptants De cette 
Æ #£ 2 De © 
PE Re 7 «| H 
P PENSE | 5 En - 7 [7 — r— [7 = 
= _ÿ— —À 
_ ve Carsouvent fille, souvent fille à dix-huit ans Croit étre 
SUIVEZ de Tempo. 


D = == == _. = 


Miss L - ve Mencrichir des ap-pas comp -tants cet _te 
== 
FAT 
mn = _ 
veu _ ve Car souvent fille à dix-huit ans  Croit ê - 
FI. RE N ° 
De 
— 
7 
Te 


Bon cou - ra - ge mon. sieur 


Cors. 


SES RS OR PE 
DS DENT RIRE CS ER] SN RE ni] SRE] Den 


BE 
b Récit. 
e PURES pee Ta ps} 
À + : ï == == 7 F ==” æ, = = 
tour à ré_us | si Courous chercher A gathe et Fa me-ner 1e 
Récit. 


a Tempo più vivo. 


Ql sort). D 
P ist a = —_— = — = = = 


LCL. Hautb. 


a Tempo più vivo, 
LT 


velles Suivez sans 
in lerrnption. 


N°7 ! 


D U O. 


Andante, ma non troppo lento. 


DORANTE. 7€ 


Andante, ma non troppo lento. 


Cornet. — ==— ==— 
Clar FL [N 


PIA NU. 


DORANTE. 


Noussommes seuls, Noussommes seuls O par piztié cru- 


pp rit. = ne 
7 
te b 1e !e. 
EAN | PR RP (9 RE VS EN PE OP PE [EDR cd 
D. CC, SES — 7 : RS DE CR ID PEL, À RE EE ES D CE SRE CIE: À ARR WE TEE | 
L PERS #1 L 4 
quittez ce voile eafin Noussommes 
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Piu vivo. 


LISETTE. = 
— = = 
= IE ne 
Cheva _lier  jechancel Me Je chancel E : 
v. PÆ = — _— = = — 
seuls! 


Piu vivo. 


_ Récit. 


—— 


le Et je ne saisplus où jeu suis Non!je ne sais plus où jeu suis! 


————— ——]…  __] 


Et moi ma bel _le 
Récit. 


55 «pincere. A! Tempo, Andante non troppo. 


Je vous a.dore et je vous dis 
4° Tempo, Andante non treppo. 


fx Cors. = re] 


roses er asie 


Nous som_mes 


+ 
F.æ& nn À EN D 
(os — = + PRE Hs 
(° y A = = Teen 
| emma , SUIVEZ. pp Cors. Hautb. B° 
] VE trem. 
BYE —— 5 
= —+— | - # E = 8 
= SE = = — = = se 
2 
Sec Ped #  Ped # 


mollo cresc. 


seuls Nous sommes seuls 0 par pi : tie CT 


= — _— 


selles le O par pi - tié Quit-tez ce 


H a. PRÉSIE ss 


Cp )p Subto 
2e . 


LA = 


_ Ped. & Ped. # Pod. # Ped : 
LISETTE. a Tempo pin vivo. 


—— —__ 


Si Je n'étais point 


De nn. À 
# ne = 
ve) = =: = EE _— = = 
voile enfin Noussommes seuls! 
a a Tempe piüu vivo 
See 3e a 
FN P 
S æ 
; See = — 
Ped. # É 
a Tempo. 
L a rise a —_— 
bel _ le ? La douleur change hé_ PE 


À méditer ce = er Quelmonstre fémi _ 


M 
Ca . 
ENSE— + e 
k 
: - 2e rit. D 
. . & = et @ = 
De re RE EE 
- nin vais-je donc voir 1 1 Mas. n'im_ porte allons du cou 


— ae : — Ë = = 
Vs SUÎVEZ. 

à — — = LE —— 
— = = The ee 


Plus lent. 
) 


AU agitato. 
fi Es tte) 


rit rene 


Quand on à si mi -£non COT - Sa - 
All! agitato . 
VIS con sordini. FL 


LR) 


_ VEUX SI soveux Flam _ me si douce au fond des yeux 


___Peut-on azvorn vilain vi = si 


07. 
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=g=—$ re je 2 » 
= ER LS = F: ee —— — 
- non corsa - ge Pied si fin che_ veux si soyerx 
TR N À 
0 Al) 
— en 
| 2 rt, 
ne a = 
Lé — 
= Ve à 
- >e ” Pies 
: === 
Flam - me si douce au fond des yeux Peut-on avoir vilain vi 


Peut - on a-voir vilain vi 2 sa 


D. 


- ge! 


Allegro. 
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Andante, 
=. : LISETTE 
. — EE — —  —- 
RES k : ne È © 
done un fou___ qui dé- rai son _ ne! Eh! 


Andante. 


Hautb 


# — _ 


que diztes _ vous de matris = te per son - ne 


—— 


€ © 


poco 


DORANTE Te mpo. ; 
E— —— ==: entiers 


: Grande Dieuxt Je vous ai-mrus et de tout mon pou - 


be crese.. molto. 
mass 
De = 


Récit. 


= 


Quoi vous me tronviez belle avant que de me voir? 
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All‘! agitato. piü vivo 


= D 


Me - chant che - va - lier SOY - eZ 
ES — — 
Quand on a Si mi - gnon CO  _ Sa ge 


sa - ge Car bien loin de vous rendre heu _reux En vous jou- 
te 2 
FAT a ESS CARRE SR SRE D CNRS ARS ENS RER EE UE] 
D. F2 = 7 PE EE — 
Pied si fin che _ veux si soveux Flam _ me si douce au 


[1 


te Db 


RE — 
——— ES “NE ES --—  — = 


Rene 
- ant ce four je veux Me conso_ler de mon veu - va + ge Me _ 


Le  _— 


fond des yeux = Peut-on avoir vilain vi - sa 


EE 


Fe che_va lier méchant che _ valier soyez sa - ge Car bien loin 7 vous 


Quand on à Si mi- 2non cor_ Sa - ve Pied si fin che _ 


rendre heu 2  reux En vous jou - 


——— a 


veux Si  SOY- EUX Flam me si douce au 


ce four en vous jou A 


FRERES 


fond des Veux 2 Peut-on avoir peut-on a 2 voir vilain visa - : 


stringendo. 


= prete jte 


con_s0_ler demon veu _ va-ge Ah! 


+ E == _—— = = == BE 


- ge Quand on à si-mignon r _ Sà ge mi _ 


stringendo. 


L' Tempo. 


= 


ee ne ne conso = ler me con-so - Jer de mon veu- 


- gnon Cor - Sa - ge Peut - on avoir vilain visa - ge 
1° Tempo. 


= = = 
= = — — 


a x  Ped. x 


riten. molto. TR - à a JTempo. 


molto 


Ab! cheva - lier soyez sa 


= soc 


Peut-on avoir - lun vi - 


ge | 
riten). + a Tempo. | 


= 


sr 
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N° 8. 
DUETTO. 


Alt® non troppo. 


AGATHE 2 — 
— mx 
Mon bon Co - lin 
COLIN. — i _— .… = —— = — 
= ess = " 
AL! non troppo. 
vis RTS es 
nes ss 
ee 
PIANO. P dolce 


__— 


2 = LE: 


pardonne - moi Mon Ce lin par - don ne - moi 


En 


Hélas! mon bon Co _ 


— 
+ D sure 
LS 


COLIN. 


— — NE ere 
‘ EE 
i par - don - ne - moi! Non! 


Je ne veux plus de toi Je ne veux plus duncœur in- grat  Traitre 


-— 55 5 e = [71 it 23 = 
+ 


mf Quat cre = molto. 
———_— n D 
GE à Es: a  —. ma 
: f En 
|. j 


Este frise 


Mon bon Co - 


molto rall. 


RÉ — 


changeur a ouf! Trai _ tes_se crée à 


— Cors cuivre. 
a) 7, 


CU =: - : 


4° Tempo. 
1 és RER 3 == = —L— 
LÆ CS CRE ER RES ET CU ge CRT ee ML ES 
_ lin par- don ne - moi Mon bon Co - lin pare 
DÉS —S—e 8 —;— Pi] RS 
D RP PS D EE D D + ET SL D DR DR CR PARUS 6 SRE En 
CH == EE — 
- re! Gnia plus moy - en Gnia plus moy - en Je suis tout 
1° Tempo. 
es es ou D MS oo Ce pen 
SR ER RE ET CRE RER) GO ES 
RS RE GRR PE D RC SNL) PRET 2 
HE | #4 Æ 8 | 


Mon cher Co - lin 


. rit. 


DRE 


Co_lin Co_ lin __ Mon bon Co - lin pardon - ne 


SUIVEZ PP — 


Er, Er — == 
w. | D En  — 
CR — RE a — D Ye ÿ 


moi! Gnia plus moy_en Gnia plus moy - en de ne puis te_nir ma na 
Piü vivo. 


La s (il se jette dans les bras d'Agathe) 


ESS mm — a  ——— 
HT Lie #8 | à D : 


7 AA ES En PE CE VE EE Co GR RSS EEr EF 
EE EE 


EE 
lo 


AGATHE. Réci 
Le) ecit. 
Eve 0VS SJ SE | LD FPES EAU 
ge | QE Ge es mme | 
Hs [2 [2 [2 LA RESSY 


O que je suis fa_ ché _ 


: la) 
EP, PINS 5 ps PP y ] 
C: a = SE 
ER AE EE ES 
Dé Et moi. et moi Que je sis ai-se par ma 
27. PA 
Fée KA 1 _ 
A1 
a 
ES LD" 
7 517 


RS 


Que Je sis ai-se par ma foi Que je sis ai-se par ma 
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Allegro un poco agitalo 8 glocoso. 


RS 


Oui HOUS DOUS Ma - ri - l'OnS Et nous nous al- me - rons 


a - MOou - r'eux 


Eu Co - lin! _ Ah! 
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RE —_—— — — 


O mon Co - lin Mon 
dé Te ER —- Fe = J 
_rons Et nousnous ai - me - rons_____ O chère : 3 


{ “+ #* 
CS [] eg" 
DÉETE—. He + ; ; _ — ; 
= 
) Ru a mempo; 
NP es 
HS — + == p 
cher Co - lin! Oui! nous nous mari - rons Et nousnous ai - me - 
ce NET 
Es : 
CA : | 
é = —— 
- ga 3 - the Oui! nous nous ma-ri - rons Et vous nous al - me - 


- r'ons Et no tre vi_e Ou no - tre 


EE 


F22 RS Er ÉSSZ= 
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A dé AA 
RE  — 
vice Na fai-re en - vi - e Aux plus heu - reux Des à - mou - 
(l | 2ù 
ER — = 
vi_ e Va fai_re en - vi- e Aux plus heu - reux Des a - mou_ 


Aux plus heu _ reux 


es — | 1) . EEE 
pers PE pr | 
_reux Aux plus heu _  reux Des à = mou 
FI. B° = 
9 
A # ÿ À pan \ 
L ; = [] 8 —— 
(A = = ( 4 1 er CA EI 
see 
fr D 1 2-51 


il 
il 
LÀ 


ä - mou - reux Mon bon Co - 


— 


chère A ga _ the 


molto sfr = 
er” es 
PL » 
F6: __ = = 
- rons! Ah! ah! 
molto sf? ss ya 
pl = RE | 
c É- EE : 
Ak! — ah! 


BP ori e o0ln PR —— 

DEN H © ET ——— + En ——— ———— — — 
ZA se _— OH = 2 a x 
RE He mu 


ge 
E > molto rit. A 


sh — rallent LD 
==; = 
Oui nous nous ma_ ri - rons Et nousnous ai - me _ 


RER 


Oui nous nous ma- ri -rons Et nous nous ai _ 


Large. 
Fe 


TE 


molto rit. 


a —_—_— 


_ rons! 


EE — 


- rons! 


Allegro molto. 
+ 


N° sli 


SCÈNE. 


And'® moderato. Tempo di minuetto. 
P 


Altos. s À — à : . {Dorante entre 


PIANO. 


A. 


LES TE EE ur 
A ——— + € 


4 Basson Solo. Parle: DORANTE. Voici 


—— A a —= = = 


—— — a —_—_]_ _ _ <= 


# peu pres l'heure du rendez - vous J'ai bien fait 
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de me voir ni Le pere ni la fille Si la veuve n'allait 
nent, 


a = —— a Eee: = =| 


Chœur dans la coulisse. 
15 et 24 Dessus. 


DORANTE. (parlé) Hein? / Qu'est-ce? 


At - tendez-moi sous lor _ me 
Ah! ah! ah! 
ol i] ï 


At - tendez- moi sous 


Vous_ m'atten - drez long - temps 
ah! ah! ah! 


(I va au fond et regarde) 


At _ tendez - moi sous l'or - me Vous m'aften-drez long - temps 


qui s'amusent. Ces  Poitevines 


sont galantes 
DES 


jéEiiir nf: 


naturellement Maus la veuve tarde beaucoup! 


AÏI° moderato. 


AGATHE, E #9 = 
LISETTE. E— 
AT PRES 
D — 
COLIN. is =: 
DORANTE. ro — = 
PASQUIN. # 
AS et 24S ue _ 
DESSUS. 4 
ee SE = 
FENORS. 4 
(On parle) 
= = 


BASSES. 


IP moderato. 


P« 


EE 2% Hit 


PIANO. 
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TS Dessus 
a --— 


U-nis-sons nos rangs disper-sés Chan 


24 Dessus 


a — — —_— 


U_nis_ sons nos rangs dispersés 
Ténors. 
Ars — = 
CA += —— 
U_nis-sons nos rangs. disper_sés Chan 
Basses. À NN 
— RE ——— 
U_nis_sons nos rangs disper _sés 


Bois. 7 | 
DE 


Ris! fr. pese. a 


À EL chan - tons PF Éénchoue des ou _ ces chan tons La dan _ se pour 
| 
CIPLL PERTE 
ER | 
BY EE 

Chan = tons  l’hon_neur des fian _ cés La dan - se pour 
| V ; ; V 
| -tons chan = tons  Fhon_neur des fian - cés chan _t6ns a dan _ se pour 

à N a 

FAT: = D D D 
CSST”, o 

Chan : tons  l’hon-neur des fian _ vés La dan - se pour 
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- me É Au diable les cœurs in-constants Au 


me / iable les cœurs  in-constants Au 


RE  — 


: _ ble At - ten_dez - moi sous l'or - me 


a —— 
de m0 2 _ ble At 2 ten_dez - moi sous l'or - me 
p _ 
nm 
LS - ten 2 dez = moi sous l'or - me Vous 
5 _ 
RÉ  — — — = 
diable les cœurs  imconstants At _ ten 2 dez = mor sous l'or = me Vous 


Quat 


Ss 
Le] 


ÉÊER — 
En 0e —e E 
KS mr 7e 
| Re = ne 
Vous__m'atten-drez long - temps Ah! 


PR —— 


À En 
Awur EEE TE 
Vous__m'atten-drez long - temps Ah! 
ERLRE ER ES Se Es 
LAS | e an eie tits =} 
m'at-ten - drez long - temps __ At - tendez-moi sous l'or - me 


EC RT | ESSENCE = ES DS 
Se RS ee ES © SE 2 ee ee ee US ù ee me 
QE = [1 LZ 7 | QE 


mat-ten - drez long - temps __ At - tendez-moi sous l'or 


long - temps! 


. 
E+ : a JT: a: | fl 

A = | 

AY CZ ts |7 4 oO Il 


Vous m'atten_ drez long - temps! 


auf JT. 
Femmes = 


Vous_ m'atten - drez long - temps! 


DRE — 


Vous_ m'atten_drez long - temps ! 


stringendo. 


CTESC. = = = 


ER 
KR 
D 
Le 
1 


& 

ns 
[] 

+ 


- do Î x £ 
—— , à 
72 ++ ne 
7 pe 
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DORANTE. 


On nous trahit Pasquin je reste confon - du on mejou - e! 
= #5 


EEE ST 
ee - 


PASQUIN. 


aut LISETTE. Lh: Moderato. (à Dorante) 
PE IL n — pe ann comnns a] ET 
LA: lis, EE 
\ r 
riten. Vous 
b e 
P FOY EE — FES. 
Es = 
crois que VOUS a-Vez per - du! __— 
u Mode rato, Cote 
rC}::— = DS EEE 
aie 


x SUIVEZ. 


8! 


ie nr  — 


vo -tre ré er La veuve Y pour voi = Jd 


EE A  — 


sous l'or - me Peut- 8 _tre elle vieu - dra Ah! 
RSS 


Cornets. 
pns 


EE 


_ le vien_dra! 


ERRRENTE 


la sous ‘or - me Peut Fa es le vien - dra! 


/ 17 
At - tendez 


Ténors 


et 
la sous l'or - me Peut  êtreel_ le vien = dra! 
= Ê Rs —— E— 
At - tendez la sous  lor- me Peut êtreel_ le vien = dra! 


7 


h! Mon = sieur Fa - ven _ tu rier 
PA, Pi re = | 4 LJ =’ + FE; Fe 2 LS = 
EE ———E Ë 7 RSR 
| Ah! ab! ah! Mon _ sieur Fa _ ve rier 
RE ST. | SE a 
À _ tendez-moi sous Forme Mon _ sieur Fa = Ven _ tu =  rier 
l 
L EE FRnsstis 
At - tendez- -moi sous  l’orme Mon 2 sieur Fa - ven - tu = rier 
| de ê = d 

©}: [_] e- T 
(2: + = re 
Ah! ah! ah! Mon = sieur Fa - ven = tu 2  rier 

Allegro. 
tr 3 : 


COLIN. DORANTE.COLIN. 
COLIN. C'est moi! Qui toi? Moi Colin! 


lu de chat Te _ nait la sou _ ris sous sa pat _ te 
Ténors. 
a — 
Un 
a 
Un 


en 
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_— PRES Da ae 


jour notre gou - lu e chat Te _ nait la sou - ris sous sa 
jour vo tre gou - lu de chat Te _ nait la sou _ ris sous sa 


| Mais elle 6 tait pour li trop dé: li - 


—À = c dt = = - = 
cf à = ere —=— 


I La là chit pour prendre un rat! 


FC  — 


la à cht pour prendre un rat! 


EE ; 2 = _ : rt e _ EE 
| |. —— 
SSP ARR | OS SELS) 


Ha là chit pourprendreun rat! 


EI 

= RESSLA L 

Re | | ue | = 
TE 


COLIN. DORANTE. 
Tout bellement! on nous ferons Je viendrai saccager ce village avec un re- 
sonner le tocsin sur vous!.. giment que J'achèterai exprès 

où Allegro. TS 


p tt »molo serré 
CE 


x JF Hautb. 


AGATHE. LISETTE. DORANTE.(à part) Allons je suis joué! 
Et avec quoi? Avec les deniers Prenons un hon maintien (haut) Danser, 
de la veuve?.. villageois, dansez, j'aime ce mennet la! 
Allegro PS BEUTS J 


LR) PT, 


Va 


86 


Allegro. 
A_k N 
(Fe ES —— DS CON 
[TA P. 
AMY 
{ 
( C3: [7 = 
Æ. | 


41° Dessus LISETTE, 


Ent RE — 


ue danse se Pour ces heu_reux a - mants 


RL  — rs Se a — 
La danse se re _ for - me Pour ces heu_reux a 2  mants 
4 PS, £ 
La__ danse se re - for - me Pour ces heu_reux a - mants 
PASQUIN. 
a — 
a__ danse se - for Pour ces heu_reux a =  mants 


me 
RE 


EE LE. = 


1 < danse se E Pour ces heureux a -  mants 
NP TORRES | NN] = [NX = 
is its à ist he sas NS 
LA 
La danse se re _ for - me Pour ces heu-reux a -  mants 
F4 Es SE — 
LE EE 
| La danse se re _ for _ me Pour cesheu-reux à - mants 


RE — 


La danse se re - for - - me Pour ces heureux a =  mants 
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Re —_ — 


At_tendez-moi sous lor - me Nous m'atten-drez long - temps 

D en — à SEE PIPEEEE— 
At-tendez-moi sous  lor - me Vous malten-drez long - temps 
At-tendez-moi sous feed =ume Vous m'atten_-drez long es 
At_tendez-moi sous For - me Vous n'atten_drez long - temps 


A à \ous m'attendrez long - temps 


à 


Vous m'attendrez long - temps 


Ce = P'ERRES == 


At - ten_ dé: moi sous lor - Vous m'attendrez long _ temps 
Æ 
EG) ESF [7 
EL = 


- ten_-dez -moi sous lor 


kif - 
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_ EE HE re ET _— 
Vous_m'atten-drez long - temps Vous_m'atten - drez long | 
RES — 
ta m'atten-drez long - temps = m'atten- drez long 
——— 
À 
1e  — LE — == =— 
\ous_m'atten_drez long - temps Vous nr'atten_ Lea long 
Sie SHARE EE 


Vous_m'atten-drez long - temps Vous n'atten- drez 


#2 = _. 


«a a — 


A temps! 
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SR 


E temps! 


